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Maly Swiat wielu kultur

Wstep

Prezentowany artykul jest proba umiejscowienia problematyki wielokultu-
rowosci w realiach polskiej rzeczywistosci. Niniejszy szkic jest rezultatem wy-
wiadow przeprowadzonych w lutym 2007 roku z trzema obcokrajowcami pracu-
jacymi w I Klinice Kardiochirurgii Samodzielnego Publicznego Szpitala Kli-
nicznego nr 7 w Katowicach (Ochojcu).

Pierwszym z naszych rozmoéwcow byt Palestynczyk, mieszkajacy w Polsce
od 20 lat i pracujacy jako kardiochirurg od 13 lat.

Drugim rozméwca byt Nepalczyk, mieszkajacy i pracujacy w Polsce od 6 lat.

Ostatnia, trzecia rozméwczynia, byta anestezjolog z Kirgistanu, mieszkajaca
w Polsce od ubiegltego roku.

,»Maty $wiat wielu kultur” symbolizuje oddzial kardiochirurgii Szpitala
w Katowicach Ochojcu, ktory stanowi doskonaty przyktad taczenia kultur wielu
narodow z wybitnymi kwalifikacjami charakterystycznymi dla tak elitarnych
grup zawodowych.

Wielokulturowos¢ jako krajobraz wspoélczesnosci

Wielokulturowo$¢ jest niczym powiewajacy sztandar wspotczesnej nam rze-
czywistosci. Zjawisko wielokulturowosci dotyczy przede wszystkim tych panstw,
w ktorych widoczny jest naptyw emigrantow. Sprawia to jednoczesnie, iz nie spo-
sOb, opisujac wspoélczesna nam rzeczywisto$¢, pominaé wspoétistnienia wielosci kul-
tur i zastanowi¢ si¢ nad ich wzajemnym oddziatywaniem. Peter Fuchs uwaza, ze
zjawiska charakterystyczne dla wspolczesnych spoleczenstw sa: polikontekstualne,
co oznacza wspolistnienie obok siebie roznych systemow racjonalizacji do$wiad-
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czenia, heterarchiczne, oznaczajace taki rodzaj porzadku, w ktorym brakuje wyraz-
nego centrum, a takze nie ma w nim zewngtrznego punktu odniesienia, wreszcie hi-
perkompleksowe, co oznacza operowanie roznymi zestawami opisywania siebie
i swojego $wiata, ktore jednak nie prowadza do uzyskania jakie$ jednosci'.

Mieczystaw Dabrowski, podkresla, ze na naszych oczach dokonuje si¢
zmiana modelu kultury, a elementem, ktory lezy u podstaw tych przemian jest
emigracyjny charakter naszego §wiata. ,,Emigracyjnos¢, wykorzenienie, niecia-
glo$¢ — to «topoi» wspodtczesnego doswiadczenia egzystencjalnego. Wiek XX,
a zwlaszcza nastgpstwa II wojny $wiatowej, migracje 1 emigracje objely tak
wielka mase¢ ludzi, ze ich przemieszczenia pozostawily $lad na calej kulturze,
zwlaszcza kulturze Zachodu i obu Ameryk™.

Emigracje nie tylko pozostawity §lad w catej kulturze Zachodu, ale w znacz-
nym stopniu naznaczaja jej obecny ksztatt, ktory trudno jednoznacznie wyzna-
czy¢ i opisac, wlasnie za sprawa réznorodnosci kultur i rezultatow ich wspotist-
nienia. Pojawienie si¢ obcego rodzi¢ moze che¢é poznania i fascynacje, ale takze
niechec 1 strach. Zawsze jednak wnosi nowe elementy do juz istniejacej kultury,
wzbogacajac ja — zdaniem George’a Simmla, jakze pozytywna i szczegdlng for-
ma wzajemnego oddziatywania’.

Kategoria obcego w kulturze jest jedna z najwazniejszych kategorii socjolo-
giczno-antropologicznych, co spowodowane jest skala zjawiska emigracji. Po-
jawienie si¢ obcego wywotuje swego rodzaju wstrzas w systemie, ktoéry w spo-
sob naturalny dazy do stabilizacji.

Obcy, ktory przybywa z daleka, nie§wiadom jest miejscowych i codziennych
zwyczajow. ,,Obcy — jak zauwaza Zygmunt Bauman, staje si¢ tym cztowiekiem,
ktory kwestionuje wszystko nieomal, co z punktu widzenia grupy, do ktorej

wkracza, nie ulega kwestii™*.

O rosnacym znaczeniu problematyki wielokulturowosci $wiadcza, bez wat-
pienia liczne publikacje, ktore chcac przyblizy¢ czytelnika do zrozumienia me-
androw wspotczesnosci, nie moga pomina¢ i nie pomijaja jej rosnacego znacze-
nia. Samuel Huntington znaczeniem wielokulturowosci i wysokim odsetkiem
mniejszosci etnicznych thumaczy stabnaca rolg Stanow Zjednoczonych. Akcen-
tuje przede wszystkim wystepowanie wielu konfliktow wewnatrzcywilizacyj-
nych, ktore uwaza za nastepstwo wewnetrznej niejednorodnosci cywilizacji’.

' P. Fuchs, Die Erreichbarkeit der Gesselschaft. Zur Konstruktion und Imagination gesselchaftli-
cher Einheit, Frankfurt/Main 1992, cyt. za: M. Dabrowski: Swoj/Obcy/Inny. Z problemow inter-
ferencji i komunikacji miedzykulturowej, Swiat Literacki, Izabelin 2001, s. 19.

M. Dabrowski, Swdj/Obcy/Inny..., 1zabelin 2001, s. 19.

G. Simmel, Socjologia, przet. M. Lukasiewicz, Warszawa 1975.

Z. Bauman, Ponowoczesnosé jako zrédto cierpien, Warszawa 2000, s. 34.

S. Huntington, Zderzenie cywilizacji, Wydawnictwo Muza, Warszawa 2005.

[T T VR Y



Maly swiat wielu kultur 371

Dlaczego Polska?

Nasi rozmoéwcy zapytani o okolicznos$ci, ktore zapoczatkowaty ich przygode
z Polska, odpowiadali w sposob zréznicowany.

Kardiochirurg z Palestyny przyjechat do Polski 20 lat temu, aby studiowac
medycyng. Wybrat nasz kraj, poniewaz przekonali go o tym koledzy, wczeséniej
studiujacy w Polsce. Poczatkowo nie wigzatl swojej przysztosci z pozostaniem
tutaj na tak dtugi czas, jednak pasja zawodowa, zainicjowana preznie rozwijaja-
cq si¢ w owczesnym czasie kardiologia w szpitalu w Ochojcu, spowodowata, ze
pozostaje on tutaj do dzis.

Kardiochirurg z Nepalu przyjechat do Polski 6 lat temu, co byto konsekwen-
cja staran si¢ o zrobienie specjalizacji z wybranej przez niego dyscypliny, jaka
jest kardiochirurgia. Jego wybor podyktowany byt prestizem kliniki kierowane;j
przez profesora Andrzeja Bochenka.

Trzecia rozmoéwczyni, anestezjolog z Kirgistanu, mieszka i pracuje w Polsce
dopiero rok. Podczas swojej pracy w Instytucie Transplantologii Narzadoéw
w Kirgistanie miata okazje¢ przyjechac¢ do Polski z chorym pacjentem, dla ktore-
go jedyna szansg przezycia byta skomplikowana operacja wady serca, niemoz-
liwa do przeprowadzenia w tamtejszej placowce. Wizyta ta pozostawita $lad
W jej zyciorysie na tyle trwatly, ze postanowita zrobi¢, co w jej mocy, aby przy-
jecha¢ na state do Polski. W jej przypadku marzenie stalo si¢ rzeczywistoscia, co
mozliwe bylo dzigki specjalnym programom organizowanym przez Izby Lekar-
skie, umozliwiajacym obcokrajowcom staz w polskich placowkach medycznych.
Kiedy 3-miesigczny staz dobiegl konca, a przygoda z Polska miata si¢ zakonczy¢,
wowczas z pomoca przyszedt profesor Andrzej Bochenek, ktorego charyzma i za-
angazowanie w sprawg zaowocowato jej pozostaniem w Klinice w Ochojcu.

Podsumowujac, powodem taczacym wszystkich trzech rozméwcow jest ich
zawodowa pasja oraz prestiz i pozycja kliniki.

Zycie codzienne obcego

Zycie codzienne badanych lekarzy skoncentrowane jest wokot pracy zawodowe;.

Tylko jeden z rozméwcow zalozyl wlasna rodzing i posiada dzieci, dlatego
czas po pracy skupia wokot swoich najblizszych. Jego Zona nie zna je¢zyka pol-
skiego, co sprawia, ze staje si¢ on tacznikiem rodziny ze §wiatem zewngtrznym.
Wieczorami rodzina wspolnie robi zakupy w supermarkecie, sporadycznie od-
wiedza znajomych, wsrdd ktérych przewazaja osoby z wlasnego kregu kulturo-
wego. P6znym wieczorem i w wolne weekendy ogladaja telewizje, w wigkszosci
arabskie kanaty telewizyjne, jak Al Jazeera. Kiedy nasz rozméwca przebywa
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W pracy, zona zajmuje si¢ prowadzeniem domu i wychowaniem dzieci, a powrot
meza 1 ojca jest oczekiwana przez domownikow chwila.

Pozostali dwaj lekarze mieszkaja w hotelu pracowniczym Akademii Me-
dycznej, a poniewaz nie zalozyli wlasnych rodzin, wigcej czasu poswigcaja na
rozwoéj wlasnych zainteresowan. Lekarz z Nepalu czas wolny spedza uprawiajac
sporty, najchetniej squash, czgsto chodzi do kina, a wieczorami duzo czyta, po-
niewaz jak mowi: mdj zawod zobowiqzuje do cigglego doskonalenia wiedzy.

Anestezjolog z Kirgistanu najczgéciej wolny czas spedza w towarzystwie
swojego partnera Polaka, oraz na spotkaniach ze znajomymi (gléwnie Polaka-
mi). Uczeszcza takze na lekcje jezyka polskiego do szkoty jezykowej, a wieczo-
rami samodzielnie doskonali gramatyke. Ponadto stara si¢ piclggnowacé swoje
kontakty z rodakami, dbajac o regularne spotkania.

Wszyscy trzej lekarze najwigcej czasu poswigcaja pracy. Jest to wynikiem
specyfiki oddziatu kardiochirurgii, gdzie zabiegi operacyjne, w ktorych uczest-
nicza, trwaja niejednokrotnie od rana do péznych godzin wieczornych badz no-
cy. Naszych rozméwcow laczy rowniez to, ze dbajac o kontakty z rodakami, nie
rezygnuja z przyjazni z Polakami, wigcej — staraja si¢ je rozwijac i pielggnowac.

(Nie)tolerancja wobec ,,obcego”

Z wypowiedzi naszych rozmowcow jawi si¢ pozytywny stosunek Polakow
wobec obcokrajowcéw. Lekarz z Nepalu nigdy nie odczut zadnych przejawow
nietolerancji i dyskryminacji z racji swego pochodzenia i koloru skory, podobnie
jak lekarz z Palestyny, ktory tak na studiach, jak i w miejscu pracy spotykat si¢
jedynie z pozytywnymi reakcjami wobec siebie.

Anestezjolog z Kirgistanu, pomimo ze w Polsce jest tylko rok, ma nieco
odmienne doswiadczenia. Co prawda osoby obecne w miejscu pracy stronig od
jakichkolwiek przejawdw nietolerancji, jednak bedac na stazu w poprzednim
miejscu, spotykala si¢ z negatywnym odbiorem swojej osoby, co przejawialo si¢
brakiem wiary w jej zawodowe kompetencje i niejednokrotng chegcia udowod-
nienia, ze kraj, z ktérego pochodzi, nie osiagnal wystarczajaco wysokiego po-
ziomu medycyny, aby ona moglaby by¢ traktowana jako rownorzedny (z pol-
skim) partner. Pozaszpitalna rzeczywistos¢ rowniez nie byla dla niej taskawsza,
czego przyktadem byt sposob potraktowania jej przez grupe nastoletnich pasaze-
row autobusu (linii katowickich). Ci uprzykrzyli jej podroz ztosliwymi zaczep-
kami stownymi na temat jej azjatyckiej urody, gdy ta nie reagowata, zaczgli rzu-
ca¢ w nia guma do Zucia, a nast¢pnie popycha¢. Dodatkowo smutny jest fakt, ze
zaden z pasazeréw autobusu, ktorym jechata, nie podjat nawet proby, aby jej
pomoc. Kolejny przejaw nietolerancji spotkat ja podczas robienia zakupdw,
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gdzie na jej pytanie: czy moze obejrze¢ dany produkt, sprzedawca zignorowat ja
i odpowiedziat: co bedziesz ogladad, jak i tak nie kupisz.

Wszyscy nasi rozmowcy przedstawiaja relacje z pracownikami I Kliniki
Kardiochirurgii jako pozytywne, przyjacielskie, tolerancyjne i petne szacunku.

PraktyKki religijne

Kardiochirurg z Palestyny jest muzulmaninem. Jego praktyki religijne ogra-
niczaja si¢ do jednego badz dwoch spotkan w roku z wyznawcami islamu w pro-
wizorycznym meczecie, ktory znajduje si¢ w Katowicach — Ligocie. Na zadane
przez nas pytanie dotyczace wplywu religii na jego zycie codzienne, odpowiada:
Raczej nie, rzadko sie modle, ale staram sie nikomu nie zrobic¢ krzywdy i Zy¢ jak
dobry czlowiek.

Anestezjolog z Kirgistanu pochodzi z muzulmanskiej rodziny. Cho¢ nigdy
nie uczestniczyta w praktykach religijnych, deklaruje wiar¢ w jednego Boga, ale
jak sama dodaje: ma wiele wqtpliwosci, co do religijnych dogmatow. Deklaruje
jednoczesnie brak zwiazku pomigdzy religia a zyciem codziennym.

Kardiochirurg z Nepalu jest niepraktykujacym hindusem, a na pytania zwia-
zane z religia udziela lakonicznych odpowiedzi, nie widzac jednoczes$nie wply-
wu religii na jego zycie codzienne.

Niewatpliwie po to, aby zbada¢ wptyw religii na zycie naszych rozmowcow,
musiatyby$Smy poswigci¢ temu tematowi wigcej czasu. Nie jest bowiem mozli-
we, aby odpowiedz na jedno pytanie dotyczace tak delikatnej i osobistej kwestii
byta wyczerpujaca.

» 10 cO W Zyciu wazne i najwazniejsze”

Dwoch sposrod naszych rozméwcow taczy usytuowanie wartosci autotelicz-
nych — jako najwazniejszych w ich systemie hierarchii wartosci. Kardiochirurg
z Nepalu jako najwazniejsza z warto$ci wymienil: sprawiedliwo$é, a anestezjo-
log z Kirgistanu wymienita: mito§¢. Rozméwca z Palestyny na pierwszym miej-
scu swojego systemu warto$ci usytuowat rodzing, ktorej posiadanie jest dla nie-
go zrodlem najwyzszej satysfakceji.

Nie znaczy to bynajmniej, ze naszym rozmowcom sa obce warto$ci mate-
rialne. Traktowane sa one, jak podkreslaja, jedynie jako warto$¢ instrumentalna
(srodek do celu), co w przypadku kardiochirurga z Palestyny oznacza: posiada-
nie takiej ilosci pieniedzy, ktora zapewni jego rodzinie ,,odpowiednio wysoki”
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poziom zycia, w przypadku anestezjolog z Kirgistanu: aby moc zy¢ na ,,zadowa-
lajgcym” poziomie.

Nepalczyk natomiast o pieniadzach podczas rozmowy z nami nawet nie
wspomnial.

Poza pytaniem na temat systemu warto$ci naszych rozméwcow, istotne wy-
dawalo sig¢ nam zapytanie o ich autorytet.

Jedynie respondent z Nepalu zaprzeczyt posiadaniu przez siebie jakiegokol-
wiek autorytetu, ktorego doniostos¢ w zyciu podkreslaja, tak Palestynczyk, jak
Kirgizka. W oczach tego pierwszego najwigkszym i jedynym zarazem autoryte-
tem byt jego ojciec, ktory nie skonczywszy zadnej szkoty, zdotal, pomimo trud-
nych, wojennych warunkow, sprawi¢, by kazde z jego o§miorga dzieci zdobyto
wyzsze wyksztatcenie.

Dla Kirgizki niekwestionowanym autorytetem w zakresie wiedzy, kompe-
tencji, otwarto$ci 1 zaangazowania tak dla swoich, jak i dla obcokrajowcow, jest
profesor Andrzej Bochenek. Mowi o nim, ze jest idealnym cztowiekiem w kaz-
dym wzgledzie i powinien stuzy¢ innym, jako wzor do nasladowania.

»Ktoredy droga”, czyli stow kilka o planach na przyszlos¢

Brak skonkretyzowanych planow na przysztos$¢ jest domena dwdch sposrod
naszych rozmowcow, z ktorych jeden (Nepalczyk) zupelnie ich nie posiada,
a drugi (Palestynczyk) snuje swoje plany w dalekiej perspektywie. Kryterium
wytyczajacym jego przyszto$¢ jest pieniadz, stad uwzglednia on w swoich zy-
ciowych planach zrobienie doktoratu, ktory jego zdaniem, umozliwi mu podjgcie
bardziej intratnej pracy za granica.

Kirgizka jest catkowicie przekonana, ze Polska jest krajem, z ktorym wiaze
swoja przyszlosc, to tutaj chce wyjs¢ za maz, zatozy¢ rodzing i pracowaé w I Kli-
nice Kardiochirurgii w Ochojcu.

Podsumowanie

Wywiady z naszymi rozmowcami przeprowadzone zostaly w potowie 2007
roku. Prowadzone wywiady przebiegaty w milej i serdecznej atmosferze, a kaz-
dy z nich poprzedzony byl wczesniejsza rozmowa w celu ustalenia jego terminu.
Wywiady odbywaly si¢ w miejscu pracy respondentéw i trwaly okoto godziny.

I Klinika Kardiochirurgii w Katowicach Ochojcu jest znakomitym przykta-
dem na to, ze réznice kulturowe nie sa zadna przeszkoda, gdy ludzie chca
wspotpracowac i porozumiewac si¢ migdzy soba, tym bardziej gdy mamy do
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czynienia z tak delikatna materia, jak ratowanie ludzkiego zycia. Dzieje si¢
przeciwnie, roznice kulturowe sprawiaja, ze pracujacy ze soba personel jest bar-
dziej otwarty na wielokulturowo$¢ 1 na wspolng wymiang do$wiadczen. W re-
zultacie oddziat ten charakteryzuje klimat, ktory sprawia, ze tak lekarze z Polski,
jak 1 nasi rozmowcy, majq satysfakcje¢ z dobrze wykonywanej pracy przebiega-
jacej w jeszcze lepszej atmosferze.

ZaKkonczenie

Nie ma watpliwosci, ze wielokulturowo$¢ zagoscita w naszym codziennym
zyciu. Wojciech Burszta pisze: ,,Swiat jest przeciez jeden, a miesci w sobie za-
rowno medrcow jak i glupcow, zardwno pigkno, jak i brzydote, tylez samo try-
wialno$ci, co i wyrafinowania. Etnografia przywiazana do obszarow $wiata za-
nikajacego i ocalania ich w tek$cie przed zgubnym wptywem modernizacji, nie
wytrzymuje proby czasu. Spetryfikowana w naukach spolecznych relacja okre-
$lana jako «my» — «oni», traci racj¢ bytu. Wszystkie partykularne miejsca, za-
ludniane ongi$ przez «oni», przynaleza do globalnego «my», spajanego przez
kulture popularna™®.

Najistotniejsza kwestia w tym wielokulturowym dyskursie wydaje nam si¢
potozenie nacisku na wzajemna otwarto$¢ i szacunek, akceptacj¢ i zrozumienie
rdznic, nie zapominajac jednoczesnie o wlasnych korzeniach i tozsamosci. Zda-
niem Benjamina Barbera’ tym, co jest trescia we wzajemnym budowaniu relacji
migdzy Dzihadem a McSwiatem, jest tolerancja i zrozumienie. Nie da sig, bo-
wiem, zmusi¢ innych, zeby si¢ stali tacy jak my, czyli bardziej europejscy. Po-
winnis$my zaakceptowac te roznice, starac si¢ je przezwycigza¢ i wspdlnie inte-
growac, oraz nauczy¢ si¢ zy¢ z ludzmi radykalnie od nas réoznymi, ale naleza-
cymi do naszego spoleczenstwa — niczym lekarze ze szpitala w Ochojcu.

Ulf Hannerz, podkreslajac warto$¢ roznorodnosci, uwaza, ze jest ona warto-
$cia niekwestionowana i stata si¢ tak dalece czg$cia wspolczesnej retoryki na
temat kultury, ze rzadko zadajemy sobie trud zastanowienia si¢ nad ta kwestia
glebiej®.

Warto jednak namyst taki czynié¢, bo jakze ubogie byloby nasze zycie bez
tych chwil refleksji.

8 W. Burszta, W. Kuligowski, Dlaczego kosciotrup nie wstaje. Ponowoczesne pejzaze kultury,
Wydawnictwo Sic!, Warszawa 1999, s. 15.

7 B. Barber, Dzihad kontra McSwiat, Wydawnictwo Muza, Warszawa 2001.

8 U. Hannerz, Transnational Connections, Londyn 1996, cyt. za: P. Sztompka, M. Kucia, Socjo-
logia. Lektury, Wydawnictwo Znak, Krakow 2005, s. 708.
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Streszczenie

Prezentowany szkic jest préba umiejscowienia problematyki wielokulturo-
wosci w realiach polskiej rzeczywistosci. Niniejszy szkic jest rezultatem wywia-
déw przeprowadzonych w lutym 2007 roku, w I Klinice Kardiochirurgii Samo-
dzielnego Publicznego Szpitala Klinicznego nr 7 w Katowicach (Ochojcu).

,Maly $wiat wielu kultur” symbolizuje oddziat kardiochirurgii Szpitala w Ka-
towicach Ochojcu, ktory stanowi doskonaty przyktad spajania kultur wielu na-
rodow, w potaczeniu z wybitnymi kwalifikacjami charakterystycznymi dla tak
elitarnych grup zawodowych.

Summary

A little world of many cultures

The presented draft as an attempt to locate the issue of multi-culture in Pol-
ish reality. It is a result of interviews conducted in February of 2007 in the I Kli-
nika Kardiochururgii Samodzielnego Publicznego Szpitala Klinicznego nr 4
w Katowicach.

“A little world of many cultures” symbolizes a ward of cardiosurgery of
hospital in Katowice Ochojec, which perfectly exemplifies unification of many
nations, together with an outstanding qualifications characteristic for these elitist
professional groups.
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